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- 
Als1941 EuropaweitgehendunterdeutscherKontrollewarunddieUSAbefrirchtenmuBten,
daR auch England fallen wtirde, entschloB man sich zur Entwicklung eines lnterkontinental-
Bombere, dei vom amerikanischen Festland aus Einsdtze iiber -Europa flieoen konnte.
Gefordert wurde eine Bombenlast von 45OO kq bei einer Rei(hweite mit der Ziele-in S.ZOO km
Radius angegriffen werden konnten. Bei 6iner Fluqhdhe von 12.200 m wurde eine

- 
Geschwindiqkeit von 390 bis 480 km/h eruartet. D;bei sollte der neue Bomber von
5t€rtbahnen aus operieren, dle ijber eine maximale LAnge von nur 1500 m verf0gten.

- 

Diese Voraussetzungen waren eine ungeheure Anfordeiunq denn der grdBte Bo-mber dieser
Zeit, die Boeing B-l7konnte gerade eirimal eine Bombenladinq von1.8Od kg Uber eine Strecke
von 3.200 kmbefcirdern. Co-nsolidated Aircraft Corporation -"so6ter umbe-nannt in Convair -

- 
gewann die Ausschreibung fur die XB-36, die im Mdi 1944 ihren ersten Flug absolvieren sollte.
Mit der Kriegsentwicklung vezdgerten sich die Arbeiten an der XB-36 die'schlie0lich von der

- 
ursprLinglichen konventionellen Einsatzaufqabe zu einem Atom-Bomber mit interkontinen-
taler Reichweite, der fur seinen Einsatz kei-ne Basen in Ubersee erforderte, weiterentwickelt

- 

werden muBte. Dadurch veudgerte sich der Erstflug bis zum 21, Juni 1946.
Mit der Auslieferung der ersten B-364, (noch ohn6 die charakteristischen lettriebwerke)am

26. Juni 1948 an die 7th Bomb Group (Heaw) des Strateqic Air Command erhielt die

- 
amerikanische Luftwaffe das grdBte Flugzeuq ihrer Geschichtle. Mit einer Spannweite von
70,'10 m und einer L5nqe v5n 49,37 ir tiSertrifft sie noch heute iedes amerikanische

- 
Kampfflugzeug. lhre Bo-mbenlast von 39.560 kq ist ebenso unublrtroffen, wie ihre
Einsatzreichweite von 6 400 km ohne in - der Luft nachzulanken. politische

- 

Auseinandersetzungen qefahrdeten oft den Serienbau der 8-36. Trotzdem wurden bis 1954
insgesamt 385 Maschinen der Serien 8-36,4, B, D, E, F,G,H und.i qebaut.
Die RB-36F, von der 24 Maschinen zwischen Mai und Dezemb-er 1951 gebaut wurden, war

- 
iuBerlich weitgehend mi1 der Bomberversion B-36H identisch. Als Lanqstiecken-Aufklarer mit
14 Kamerastationen war der Bombenschacht fiir den Transoort von photo-Blitzbomben aus-

- 

gerListet worden. Die bisher Liblichen l5 Mann Besatzunq wurden auf 22 Mann erhoht.
Die 83 B-36H waren das eiqentliche Rrlckqrat des str;teoischen Bomberkommandos der

- 

amerikanischen Luftwaffe in-den 50er Jahien. Dazu kam6n im Oktober 1955 weitere 78
Maschinen, da die bei vier Aufkldrergeschwadern in Dienst stehenden RB-36H in Bomber
zuriickgerristet, und ihre Einheiten zi Bomber Geschwadern umbenannt wurden. Am 12.

- 
Februar 1959 wurde die letzte 8-36 in Amon Carter Field in Forth Worth, Texas auBer Dienst
gestellt.

Convair B-36H technische Daten:
Spannweite 70,10 m
L6nge 49,37 m
Hdhe 14,23 m

- 
Motoren 6 x Pratt&Whitney R-4360-53 Wasp Maior

28-Zylinder - Reihenmotor
Leistung: je 3 800 Ps
4 x General Electric J-47-GE-19 Jettriebwerk
Leistunq: je 2392 kp

- 
Startgewicht max. 170.200 kq
Einstzqewicht normal 116.794 ko

- 
HochstOeschwindigkeit 665 km/h-in 9485 m
Reisegeschwindigkeit 374 km/h in t2 450 m

- 

Bewaffnung 16 Kanonen 20-mm zum Teil in versenkbaren Waffenstdnden

Waffenzuladuno max. 39.560 ko

- 
Treibstoffvorraf 127.275l:ttet
Olvorrat - Motoren 4.738 Liter

- 
Beetzung 15 Mann
Beetzung RB-36F 22 Mann

ln 1941 when most of Europe was under German control and the USA feared that Enoland
would also fall, the decision was taken to develop an intercontinental bomber that wou'ld be
able to fly missions over Europe out of the American continent. lt would need a bomb load
of 4500 kg, with the range to strike tarqets within a radius of 8.200 km. The requirement was
a speed oT 390 to 480 k;r/h at an altitute of 't2,2oo m. The new bomber woulj also need to
take off from runwavs with a maximum lenoth of onlv 1500 m-
The specifications sei made tremendous de-mands as;at that time, the laroest bomber the
Boeing B-1Z could only carry a bomb load of l,8OO kq over a ranqe ol3,2OO km. The
Consolidated Aircraft Corporation - later to be named Convair - won tlie contract for the XB-
36, which would make its maiden flight in May 1944. As the war went on, work on the XB-
36 was delayed, while its role which was originally a co4ventional one was ullimately devel-
oped into that of an intercontinental atom bdmber which would not need any overseis bases
for its missions. This delaved the maiden fliqht until 21 June 1946.
When the first 8-364 (siill without the ch;racteristi( iet enqines) was delivered on 26 June
1948 to the 7th Bomb Group (Heaw) of Strateqic Air Cofrmand. the American Air Force
received the largest aircraft in ist entiie history With a wing span oi 70.10 m and a length of
49.37 m it is still larger than any present da-y American ciombat aircraft. tts bomb lo-ad of
39,560 kg has never been exceeded, likewise its ranqe of 6,400 km without in-flioht refuellino.
The production of the B-36 was often jeopardized b,-y political disputes. ln spite of this, by 195-4
a total of 385 planes of series 8-364,'8, D, E, F, G, H-ahd J had bben built.
Externally, the RB-36F,24 of which were built between lvlav and December 1951. was practi-
cally identical to the B-36H bomber version. As a lonq-renqe reconnaissance plane with 14
camera stations, the bomb bay had been refitted to car-ry ph6toqraphic flash bohrbs. The cus-
tomary 15 mil crew was increased to 22. The 83 B-36H was the very backbone of the
Ameri(an Air Force Strategic Bomber Command in the fifties. A furthei 78 machines were
added to these in October 1955, as the RB-36Hs in service with four reconnaissance squadrons
were converted back into bombers and their units became bomber squadrons. On 12
February 1959 the last B-36s were retired from seruice at Amon Carter Field in Fort Worth,
Texas.

Convair B-36H technical data:
Wing span
Length
Height
Engines

Max. take-off weight
Normal operating weight
Max. speed
Cruising speed
Armament
Max. weapon load
Fuel caoacitv
Engine'oil cSpacity
Crew
Crew of RB-36F

70.10 m
49.37 m
14.23 m
6 x Pratt & Whitnev R-4360-53 Waso Maior
28 cylinder,in-line.6nglnes output: i,800'hp each
4 x General Electric J-47-cE-19 iet engine
output:2392 kp each
170,200 kq
116,794 kq
665 km,/h;t 9485 m
374 km/h at 12,450 m
'16x 20 mm cannon, some in retractable mounts
39,s60 ks
127,275 litres
4.738 litres
15 men
22 men
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D: Arhtung: Jedes Teil ist numeriert (l), Reihenlolge der ltlortogesdrire beorhten. Beniitigte Werkreuge Mesrer und

teile zum Enllernen und Entgroten der Teile (2) Gummibond Klebebond und Wiisrheklommen zum Zusommenluhen der

geklebten [inzelteile (3). Plostikteile in einer milden Woi(hmiilelliirung reinigen und on der lult trocknen, domit der

[orbonstrith und die Abziehbilder besser holten. Vor dem Ankleben piilen ob Teile possen, l(lebstotl sporsom oullrogen
(hrom und torbe on den Klebefliirhen entfernen. l(leine Ieile qnsireithen, bevor sie vom Rohmen entlernt werden (4) (5).

forben gut durthkotknen lossen erst donn den Zusonmenbou fortretzen. Jedes Abziehbildnoliv einzeln oussthneiden

und ru. 20 Selunden in wormes Wrsrer louden. Dor f,lotiv on der bezeidrcter Stelle vom Popier obsthieben und mit

liisdrpopier ondrlitken.

N[: 0PGE[EI: Voor de monioge eent goed de hondleiding lezen. [lk onderdeel is genummerd {l). Let op de monlogevolgorde. Eenodigd

gereedrhop: mes en viil voor hei olbromen von de onderdelen (2); elostiek, plokbond en woskniipers voor het bii elkoor houden von de

geliimde onderdelen (3). Plosfic onderdelen mei een z{ch ofwgsmiddel reinigefl en vonzelf loien drogen, zodd de verf en de decok heter

hechien. (ontoleer yoor het lijmen of de onderdelen posen; liim dun opbrengen. (hroom en verf von de liimvlokken verwiideren. Kleine

onderdelen verven voordot ze yon lpl room worden verwiiderd (4) (5). Vwf goed lolen drogen, don pos verdergoon mel de moiloge. [lke

drol ofzonderlijk uihniiden en ro. 20 sec, in worm woier dopen. De derol op de oongegeven ploots von hel popier shuiven en mel

vloeipopier oondrukken.

GB: ATTEilIl0l{: Reod lhe irstrudio[J thoroughly prior to ossembly. [oth tompment is numbered (l]. Adhere to speti.

lied sequente ol ossembly. Iools required: knife ond lile for removsl ol <onponenls from lrone (2] rubber bon4 odhe-

rive tope ond dother pegs {or tlomping romponeils togeths ofter opplying odherive (3). Oerr plosli( (omponcilr h 0

mild delergent solution ond ollow to oir-dry so thql poiil ond lrorslerr odhere better Prior to opplying odhesive, <hed

lo see whelher lhe ronponenls lii logelher opply odfiesive rporingly. Remove throme ond piil l]om the (oniod rur"

fores. Puinl smoll componentr belore removirg them lrom the lrome (41 (5). Allow point to dry well, ond only then ton.

linue lo orsemble. (ul out eod trunsler idividuolly ond innerse in worm woler lol opplox. 20 :eronds. Slide horsler

oll poper ond into derignoted po5ition, thetr preJs on with blotting p.pe[

t: ATIENTI0N: lkez hien l0 noti(e de monloge 0v0ntde (ommen(er ftoque pii(e est num6rol6e (l). Respedez l'ordre des op6r0li0ns.0uiils

n6ces0ires: couteuu el lime pour 6borber les pidces (2); 6lo*iques, rubon odh6sif el pinres d linge pour mointenir les pidces coll6es (3).

tleltoyez les pidces en moiidre ploslique dons une solulion douce de produil de lovoge el foilesJes s6rher d l'oh ofin que lo peinlure el les

d6colcomonies liennenl mieux. Avont de meflre lo colle, v6rifiez si les pidces s'odopenl bien les unes oux oulres; meilez peu de colle.

[nlevez le throme el lo peinlure des surfocr de colloge. Peignez les peliles piires ovonl de les d6locher de lo groppe (4)(5). loistez bien

s6rher lo peinture ovonl de pouruivre l'osembloge. D6coupez choque d6cokomonie s6p0r6menl el plongezJu dons de l'eou choude pen-

dont 20 secondes environ. A l'endroil morqu6, foiies glisser le mofif pour le s6porer du popier et pressez-le sur emplocemenl over du popi-

er buvord.

[: fltenti6nl Antes de tonenzsr con el en:onbloie, leer delenidonente los inslrurdones. (odo piezo vo numerodo (l].
T6ngose en tuenlo el orden de operoriones del enrombloie. Herroniertos ne(eiorior: (u(hillo y lino poro derborbor los

piezos (2). Gntor de gomo, dnts odhesivo y pinzos de ropo prro suietor los pieror pegodos (3). lovor los piezos de

pl6Jli(0 en uro solud6l de deiergente suove y deior que se sequen ol oire poro meioror osi lc odhesi6n de lu pinturo y

de los <okomoniqr. Anles de oplitor el pegomenlo romprobor si los piezos quedon rorretlumente doptodos. Aplior el

pegonenlo rin exrederse, Aleior de los superlities de pegodo el tromodo y l0 pinluro. Pinlor lo5 piezqJ pequeils oilcs
de desprenderlos de iu ruieri6n (4) (51. Anter de proreguir ton el ensombloie, deior que se seque bien lo pinfuro.

Rerorlor los <qltomonior uno por uno y sunergirlor duronte unos 20 segundos en oguo <oliente. Deslizor del popel lo

<oltomonio en el lugcr odetuodo y opretorlo tolotondo entimo de ello pcpel Je(onte.

l: ATIINZI0Nt: Primo dell'ossembloggio leggere otienlomenle le hlruzioni di monloggio. 0gni pezzo d numeroto {) ). Tept presenle lo

suaesione delle losi di osembloggio. Aitrerzi necerori: rollello e limo per logliere lo sbovoluro doi pezzi (2), nosiro odesivo e molleile

do bucoto per lenere insieme i pezzi singoli dopo overli incolloti (3). Lovore i porlicoluri in plostico ron un delergerte delicoto e loriorli

o*iugore oll'orio, per uno migliore odesione dello slrolo di colore e dello figuro derokohile. Primo di incollore, verificore (he i pezzi 5i

obbinino benetro di loro; oppliore il collonte con ponimonio. Togliere tr0m0 e (olore dolle superfici do inrollore. Dipingere i pi((oli q(e!

sori sul supporto primo di rimuoverli (4) (5). [0r se(ore bene lo vernice primo di proseguire ron l'ossembloggio. Ritogliore singolurmenle

ogni figuro ed immergerlo in ocquo liepido per 20 secondi dr(o. Applicoru il molivo nello posizione segnolo e lompororlo (0n corh ossor'

henle.

S: 085: [iii inrhiktionerno nogo igenom innm du siiller modellen sommon. Vorendc deloli iir numrerod (l]. V g heokto

fiiliden i sonmonsiiltningsstegen. Verltyg som du kommer oil behiivo : kniv orh lil liir dt skropo detollerno reno (2),

gunmiringor, teip nh kliidnypor liir ott hillo sommon de limnode detolierno (3). Rengiir plorldelolierno in en mild

tviittmedelliisning orh torko dem i lulten liir ott lotk oth dekoler skoll hillo biitlre. Nollo, om delolierno possor ihop innon

du klirtror dem och onviid linmet 5porromt. Avliigrno laon orh lotk lrin ylorno, som kommer rtt limmos ihop. Milo de

smi detolierno innon du ovliigsnor den lrin romer (41 (51. Lit lq*et fkligt torko igenon innon du fodriiller med rsm-

morsiiltninger. Skiir ov vorie dekolmotiv en*ih orh doppo det i vormt volten i to 20 sekunder flyilo molivet bod lrin
popperet genom dt try*o vid det cngivno rtiillet od lrytk I!31 ned liiikpopper.

Dl(: BHiiARK: lnden sommensatningen begyndes, skol byggeveiledningen lases godl igennem. Hver del er nummereret (l). Rakkefglgen

o[ monleringslrinnene skol overholdes. Nodvendigt varklsi: (niv 0g fil lil dgrolning sf delene (2); gummibind, tope og loiklemmer til oi

holde de klabede (3) enkeltdele sommen. Plostikdelene renses i en mild sabelud og lufflones s6 molingen og overloringsbillederne bedre

kon hafte. lnden piforeken konrolleres om delene posser; limen pifores sporuommeligl. l(rom og lorve fiernes fro klabefloderne. De md

dele moles inden de fiernes fro rommen (4) {5). tod foryen totre godt inden summensetningen forlrelles. Oyerforingsbilledernes moliver

skers ud enkeltvis og dyppes ro. 20 sek. i vorml vond. Skub molivel fro popirei og lryk del losi med rakpopil

GR: IIPOIOXH; nprv rn ouvdppol6ynon,6rop6ore xotr6 flq 06nyieq. Kd0e rqdprrluo eivor opr0p4tr6-

vo (1). npoo6qrE rn oerpd "rov PnU6rov" ouvqppol6yrloqq. Anorroripevo epyoleio: polloipt xot Iripo
yro 14 leiovo4 rov eqoprqudrov (2), AooilX6vro rorvio, Ko^lnrKri rorvio xor povroldxto yro 14

ouyxpdr4orl rov KotrIqpdvov pepovop6vov eqoprnpdrov (3). Koeopiffe ro trloorf,6 eqopflipqro
p600 oE 6vo "Uolox6" Koeoprorx6 6rdIuIo xor oreyvtirore ro orov o6po,6ore vo ur6pqor KqI0rEpn

np6oguoq rou lpdrgoroq Kqr r@v xo^(olovrd,v. nprv ro x6^lnIq, r^6yqrE ov rorp16(0uv perqq0 rous
ro eqopfliporo. Etroleiq,re orxovoprxti r4v x6llo. Anopoxp[vere on6 rrg enrg6vereq etrrK6l^rlonq,

xprirpro xdr pogi. 86{,re ro urxp6 eqopriporo, trprv oEoporpuvOo0v otrri ro trloioro (4) (5). Ae{ore vo

oreyvdroouv Kold ro Xp6poro xor 6orepo ouveyioe rq ouvoppotr6yqon. K6{,re qexoprord ro xd0e

Foripo rov xolxopovrrirv xor pour{{re ro os E6orri vsp6 yro trEp. 20 6eurEp6^Enro. AnouoxpiverE ro
poripo on6 ro 1opri, oro oqpo6el6vo 04peio xor nr6ore ro pe ro oroun6;1opro.

l{: 085! Les noye ig[ennom monteringlonviiningen Ior sonmenhyggingen ]lvo del s rwsl (l). fulg r&C*a ]i H-
teingstrinnere. ilodvendig ve*ioy: (niv og lil lor lierning ov groder pi delem (2), guml,fod tqt o! U.drF lr i ld&
sommen de limede enkehdelene (3). Rengior plostdelene i mildt s&pevom og lo dem luittde, fl a fcaa q lildae ntte
bedre. for ptlimingen mi det kontrolleres om delene posrer: To p6 lilt lim. fjen lrom og lorge p6 llebeio* td & ri d*m
lu de {ernes lro ronmen (4) (5}. Lo lorgene torke goil |or iomnenmonledrgen lortreite:. Skia d lvd d riie l( seg

og legg dem i vormi vonn i to. 20 sekunder Skyv molivet lr0 popirel pt det ilerkede stedet og trytl p6 Ed hellpC-.

P:AT[N(A0:Anles de ini(ior 0 monl0gem leio olenlomenle o munuolde conslru.c6o. Todos 0s porles (omp0nenis sio wdo {l). Atentor

poro o :equ6nrio dos eiopos de monlogem. tenomentos neressirios: tocu e lixo poro oporor o reborbo dm per (2), dodi(o fih odoivo e

molos de roupo poro suslenlor os pegos (3) duronle o rologem. As pecos de molirio plislico devem ser limpos numo duio frxo de deier

genle e seror oo or, de lormo que o demio de iinio e os decolques tenhom umo boo odesio. Anies de color, verifiror e c peo moixom;

ufilizor o colo em pequenu qusnlidode. [liminor o romodo e 0 linlo dos superfi(ies 0 rerem colodos. Nio possor colo nm pac qw oindo se

emonlrom fixos no grode de m0l6ri0 pltsliro. Pinlor 05 pegos pequenos onles de retir6Jos do grode (4) {5). Oeixor 0 iinio sor (omple,o-

menie poro depois conlinuor com 0 monlogem. (0il0r sepuodomenle odo um dos deolques e mergulh6Jos em 6guo morno duronle oprox-

imodomente 20 segqdos. Decokot os molivos do popel n0 p05i!60 indi(odo e se(or (0m m0h"b0rr60.

tll{: HUOMI0: Lue rokennusohiet huolellisesli ennen lokoonponoo. Jokqinen oso on numeroilu (l]. Huomioi osiu ofieo

osennuriiirierlyi. Ioryilloyot tyiikolul: Veilri F viilo osien ylimiiiiriiirten purseille[ poiJtlmise€n (2[ kuminouho, teippiii

io pyykkipoikio yhteenliinottuien osien poikollmnpitiimireksi (3). Puhdisto muoviosot miedollo pesuoineliuoksello io onnr

niiden kuivuq il:estiiiin, iotto nodi io siirtokuvol t0rltuvot niihin poremnin. Torkoslc ennen liimuslo, ellii osol sopivol

toisiinso; leviti liimqo siiii;teliiiiisli. Poisto kronous lo nooli liimopinnoisto. Ilboluo pienel oiot ennen kuin irrolol ne pid.

inroomehto (4) (5). Anno moolin kuivuo kunnollo ennen kuin iotkot kokoonponoo. leikkoo ]okoiretr riiilokuyo erikseen

irti io upoto liimpimiiiin veteen n. 20 sekunniksi. liroto kuvio pryeriin merlitystii kohdosto somollo poinomollo imupoperi

kuvion loislq puolto voite[.

RUS: Buuuanue: flepe[ c6opKoi xopouo trpoqrrarL py(oBotcrso no uouraxy. Kaxqar nerarb npoHyMepo-

eana (1 ). Co6logarl nocreaoBarenLHocrL Monraxa. Hco6xo4uurre pa6ocue ,rHcrpyMeHTEl: Hox x Hfrmb
Htr( arr 3aqucrKtr /Ierareii (2); pe:rnoaaa reHTa. Kxeira, ncHTa x raxru;l Anr cy[Ku 6erL, alr, ilptrxu-
MaHtr, cKrerrBaeMBB otperuurrx qcralcii (3). flerun n: nracrtrxa oqxcrtsTL B pacrBope M{tKofo Mooulero
cpeAcrBa u BLrcy[urb Ha Bo3Ayxe A"!, Toro, qro6lr xpacxa u nepeeoltsLrc xapruHKx ryque trpurunanx. flepeA
npuKreuBaHtreM npoBeptrTb, troAxoIrr rtr [eraru: Kreri HaHoctrrL 3KoHoNrHo. XpoM r KpacKy yAartrTE c

noBepxuocreii c(rorBaHxr. He6orbufie 1erarH noKpacurL nepeA TeM. KaK oHtr 6yAyr ypareurr u: pauox (4)
(5). Kpacry Heo6xollxMo xopouo npocymuTl. TorLKo nocre 3Toro npogorxarb c6opry. Kaxnyrc
coorBercrByrcqyrc nepeBoAuyo KaprxuKy oraenhHo Bhrperar6 rr npurrcpuo ua 20 cexyull oKyHlrl B aen.qyrc

BoAy. Ha o6o3HaqeHHoM Mecre KaprxE(y orlernrL or 6y[raru u npnxarL npoMoKarerBHorii 6yNraroi.

PL: UWAGA: Przed skladaniem przeczyta6 dokladnie instrukcig montaiu. Kaida cze56 iest ponu-

merowana (1). Zwrcci6 uwage na kolernos6 przeprowadzania poszczeg6lnych punkt6w montaiowyc+r.
Polrzebne narzgdzia: n6i oraz pilnik do usunigcia zadzior6w z poszczeg6lnycfi elemeni6w (2); ta6ma
gumowa, ta6ma klerEca, klamerki do bielizny dla przytrrymania sklejonych element6w (3). Wymy6
plastykowe czesci w wodzie z delikatnym Srodkiem myiqcym oraz osuszy6 na powietrzu, aby zapewnid
lepszi przylepno56 farby oraz kalkomanii. Sprawdzi6 przed przykleraniem, czy dane elementy pasujq

do siebie; nanosi6 klel oszczqdnie. Usunq6 chrom oraz farbe z powierzdrni przenaczonych do kleje-
nia. Male elementy pomalowadjeszcze przed wycieciem z ramki (4) (5). Farbe dobrze wysuszyc, dopiero
potem konlynuowa6 skladanie cze6ci. Wyciq6 pojedynczo kaidy z motyw6w kalkomanii i zanurzyd
na 20 sekund w cieplei wodzie. Sciqgnq6 motyw z papieru na oznaczone miejsce i docisnq6 bibulq.

TR: DiKKAI Birle$tirmeden 6nce montaj talimatrnr iyice okuyun. Her parga numaralandrnlmr$trr (1). Montaj

adrmlan srrasrna dikkat edin. Gerekli takrmlar: Pargalann gapagrnr almak igin brgak ve ege (2); lastik bant,
yaprQtrnlmrg pargalan bir arada tutmak igin yaprgtrrma bandr ve qamaQrr mandal (3). Plastik peqalan
yumuqak bir detarjan ile temizleyin, boya ve grkartmalann daha iyi yapr$masr iqin, aqrk havada kurutun.

Yapr$trrmadan once pargalann uyup uymadrornr kontrol edin; yaprgkanr idareli bir qekilde sririin. Krom ve

boyayr yapr$trrma yuzeylerinden temizleyin. iskeletten sokmeden Once, kug0k pargalan boyayrn (4) (5).

Boyayr iyice kurumaya brrakrn, sonra montaja devam edin. Her grkartma motifini tek tek kesin ve yakla$rk

20 saniye srcak suya daldrnn. Motifi isaretlenen yere kagrttan itln ve silme kagrdr ile bastrfln.

CZ: POZOR: Pied sestavenim montd:niho nAvodu dikladn6 prodist. Kaidf dfl ie ocislovan (1). Dberte
na poiadi montainlch krokt. Potiebn6 n6strcie: N(li a pilnik k odstran6ni Wronk& na dflech (2];

pryiov6 p6ska, lepici pdska a koliEky na pradlo pro pfidriovdni lepenich jednotliwch dil& (3). Dily z
plastick6 hmoty vyeistit v roztoku iemn6ho praciho prostiedku a nec$at vyschnout na yzduchu, za

idelem zajistdni lepsi piilnavosti barevn6ho netEru a obtisk&. Pfed nalepenim zkontrolovat, zdali dfly
licuji; lepidlo nanaset risporn6. Chr6m a baruu na lepenych plochAch odstranit. Mal6 dily nati t pied

ieiich odstrananim z ramu (4) (5). Barvy nechat dobie prcschnout, teprve potom pokradovat v ses-
taveni. Kaidi motiv obtisku iednotliv6 vyiiznout a ponoiit do tepl6 vody na dobu piibliind
20 sekund, Motiv na ozna6en6m miste z papiru odsunout a piitladit pomoci stiraciho pap,ru,

H: FIGYELEIV: Az dssze6llites el6tt a 6pit6si itmutat6t alaposan at kell olvasni. lvlinden alkatr6szt
szemmal latak el ('l). A szerel6si l6p6sek sorendj6re iigyelni kell. Szriks6ges szersz6mok: k6s 6s reszel6

a alkatr6szek sorjatlanitasehoz (2); gumiszalag, ragaszt6szalag 6s ruhacsipesz e dsszeragasztott
alkalr6szek megtariasahoz (3). A mfianyag alkatreszeket ldgy mos6szeres oldatban kell tisztitani 6s a
leveg6n kell megveritani, hogy a fest6kbevonat 6s a matric6k jobban tapadjanak. A lelragasdas el6tt
ellen6rizni kell, hogy e alkatr6szek dsszeillenek-e; a ragaszt6anyagot takar6kosan kell felhordani. A
kr6mot 6s fesl6ket a ragasztasi le[iletekr6l el kell tevolitani. A kism6ret0 alkatr6szeket a keretb6l tdrt6no
elt6volftes el6lt be kell festeni (4) (5). A fest6keket hagyni kell j6l megsz6radni, a osszeszerel6st csak
ezuJen szabad folytatni. Minden matrica-motivumot egyes6vel kell kivegni 6s kb. 20 masodpercre meleg

vizbe kell aztatni. A motivumot a megjelolt helyen a papirr6l lecsisztatni 6s itat6spapirral lelnyomni.

SLO: UPOZORILOT pred sestavo dobro preditati upozorilo za sestavo. Vsaki del je oznaden (1). Slediti
sled postopka pri montiranju. Potrebno orodjer noii in orcdje a delitev delov (2), gumijaste trake,
traka z lepilom in klukce za udvrstilo zalepenih delov (3). Plastidne dele odistiti z blagim deterdientom,
siiiti na zraku da bi se sloji barve in preslika6i bolise prijeli. Pre leplienjem obvetno preveriti ie se deli
uklapajo eden v drugi. Podasi nanasati lepilo. Na povrsinah na katere nanasamo lepilo treba prvo

odstraniti hrom in barvo. Manise dele prvo treba premazati in psotem oddeliti z rama (4) (5). Pustiti da
se barve dobro posuEijo, in Sele potem nastaviti z sestavlianiem. Vsaki p€slikac posebno zrezati in
potopiti vtoplo vodo ca.20 sekund. Motiv na odrejenem mestu oddeliti od papirja in nanesti z upiiadem.

5432

D: Dieser Bousolr wurde in mehrlo<hen 0sqlitiits- ud Gewifttrkontrollen oul Vollitiildigleii iiberpriilt. Reklomotionen

kiinnen nu beoileilet werden, wenn die Bouonleitung und dos ous der l(ortonoge ousgeithnitlene EAil-Strichtode-teld

eingexhi<kl wuden. [inzeheile ous unreren Bousiilzen lii] llf,boulen usw. lielern wir mit Rechnung per l{o<hnohme.

llnsere Adresre: Revell AG. Abteilury )C Her'(hebh. 20-30, 32257 B0rde.

NL Dere bouwdoos is tiidens meervoudige kvoliteits'en gewirhtcontroles op volledigheid gecontroleerd. Reklomoliesworden olleen in behon-

deling genomen, indien de hondleiding en de uit de kortonnen doos geknipie $reepiexode worden 0pg6tuurd. Onderdelen ui, onze bouw-

dozen voor omhouw el(. sturen wii onder rembours. ()ns odres: Revell AG, ofdeling )(, llenilektr 20-30, 32?57 Biinde.

GB: The irtegrity ol lhir (orrtrudior sel hoi been subietled to numerous quolity ond weight <ontrols. (loimr ton only be

deqli witft or rc(eipt 0l lhe oisenbly irslructiors ond the bor tode looted on lhe box. lndividuol <onponenls, for <onvet-

sion purpores, ek., tor be ordered C0,D. Wdte to: Revcll AG, Depqrtment X, HershelstL 20 . 30, D-32257 Biinde.

t: (e moddle o foil l'obiel de plurieurs conlr6les de quolil6 et de poids pour v6rifier qu'il n'y monque rien. les r6(l0m0tions ne peuvenl 6lre

exomin6es que si elles sont oaompogn6es de lo nolire d'ossembloge el du rode-hones GtN d6coup6 dons l'embrlloge. Nousfoutnissons ron-

lre rembouremenf,ove( f0durg des pidres d6toch6es pour nos moddles;dstin6es i des modifi(otions 0u oulres lrov0ux. l.loki nolre odresse:

Revell AG, Abreilung X, tleNhelnr 20.30, D,32257 Biinde, Allemogne.
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Bitte beachten Sie lolqend€ Symbole, di€ in d€n nachiolgenden Bauslulen ve8endetwerden.
Veuillez not8r les symDoles irdiquds ci-dessous, qui soil utilis6s dans lss olap8s suivanles du monlag8.
Sirvanse lenel en cuenta los simbolos facilitados a continuaci6n, a utillzar en las siguienles lases de conslruccidn.
Si lrega di lare attenzio0e ai segue[ti sim[oli GhG vengorc usati nel sussog0enti sladi di costruzione.
Hu0mioi seuraavat symb0lit, j0lta kir,leEen seuraavissa kokoamisvaiheissa.
Legg m€d(e til symbolene som benyttes i m0[lEringstri0nef,s som frlger.
Prosz9 zwa2ac na nastepujqce symbole, kt6re sq u2yte w poni2szych etapach monta2owych
Daha sonraki montai basamaklaflnda kullanrlacak olan, agaqdakl sembollere liitlen dikkat edln.
K6rjiik, hogy a kdvetkez6 szimb6lumokat, melyek @ al6bbi 6pit6si fokokban alkal@esra kerijlnek, vegy6k figyelembe.

=@ @@ @@ @
Klebeband
Adhesive tape

D6vidoir de ruban adhesif
Plakband
Cinla adhesiva
Fila adesiva
Nastro adesivo
Teip

Teippi

Tape

Tape
,Kreftxar reura
Tasma klejqca
KoMqrrKi rorvio
Yaprgtrrma b€ndr
oooonr oouoo
iodrd0666[drd'dd)
Tiddd 6'ddd'"fl

@
Loch bohren
lvlake a hole
Faire un trou
l\,4aak een gat

Praclicar un taladro
Perfurar
Fare un loro
Botra hal

Poraa reika

Der bores et hul
Bor hull
Ilpocrcpaurr oroepcrue
wywiercii otw6r
ovolqre rp!tro
Delik agtn
Vlvrtat diru
lyukat frlrni
Narediti lukinjo

Nicht kleben
Don't glue

Ne pas coller
Niet lijmen
No enqomar
Nao colar
Non incollare

-Limmas 
ej

Ala Iiimaa
Skal IKKE limes
lkke lim
IIe Kreurb
Nie przykleja6

Un KoIIdre
Yaprgtrrmayrn
Nelepit
nem szabad ragasztani
Ne lepiti

Wahlweise
0ptional
Facullatif
Naar keuze

No engomar
Alternado
Facollativo
Vallrilt
Vaihtoehtoisesli
Valgfrilt
Valqlrilt
IIa B6r6op
Do wyboru
evo^ oKTrKd
SeQmeli
Voliteln6
tetsz6s szerint
nadin izbire

.@

Please note lhe following symbols, which are used in the following conskuciion stages.

l{08m a.u.b, de volgendo symbolen in acil, die i[ de 0ndBtslaande bouwfasen wod€fi gebruikt.
Por iavo( presle ateneao aos simbolos que seguem pois os mesmos se6o uvdos nas priximas etapas de monlagem.

0lseryera: lledandeend8 plktogBm anyends i de tiiliande arbshmomenlen.
lag venligst marke lillslgende symboler, som benynes i de lslgende byggelaser
Iloxuyioq o6psrf,Te Bf,mere m oeryreuf,e cxMBonEi xmopf,rc ffcl@Byorc, tr noqeryoqxx ompsqrfl c6ops,
nopoKq^6 npoo6qre ro nopoKdro oiUgotrq, rq otroio Xprlo$onoloowol fitq mpoKdro po0Ui6ss ouvopUotr6worlq.
Dbeite prcsim na ddlo uveden6 symboly, kter6 so pouzivaii v n6sleduiici.$ konstrukanich siupnLfi.
Prosim6 ava6u pozornost na sledede simbole ki se uporabljajo v nasledniih korakih Oradbe.

Abzrehbild in Wasser e,nweichen und anbringen Kleben

Soak and apply decals Glue
Mouiller et appliquer les decalcomanies Coller
Tlansler in waler even laten weken en aanbrengen Lijmen
Bemojar y aplicar las calcomanias Engomar
P0r.de m0lh0 em dgua e aplicar 0 decalque Colar
lmmergere in acqua ed applicare decalcomanie lncollare
Bldt och lasl dekalerna Limmas
Kostula siirtokuva vedessa ia aseta paikalleen Liimaa
Fukt motivei i varmt vann 0g 10r det over pe modellen Limes
Dypp bildet i vann og sett det pa Lim
fleperoguyrc rapruury EaMoqilTL u BaHecru Klelrl
Zmigkczy6 kalkomanig w wodzie a nastQpnie naklei6 Przyklei6
pourliqre rn Xd\Kouovlo mo vep6 xot ronoe€reime rnv Kol npo
Qrkartmayr suda yumugatrn ve koyun Yapr$trrma
obtisk namodit ve vod6 a umlstit Lepeni
a matricat vizben be6ztatni 6s lelhelyezni ragasztani
Preslikac potopiti v vodo in zatem nanasati Lepiti

Anzahl der Arbeitsgange
Number of workino sleps
Nombre d'elapes de travail
Het aantal bouwstappen
Nrmero de operaciones de tnbajo
Nrmero de etapas dB trabalho
Numero di passaqgi

Anial arbetsmoment
Tyovaiheiden lukumdara
Antall arbeidstrinn
Antall arbeidstrinn
Koruvecroo onepaqur:i
Liczba operacji
opreU6q rov Epyoor6v
l$ safhalannrn sayrst
Podet pracovnich operaci
a munkafolvamatok szama
Stevilka koiaka monta2e

lvlit einem l\ilesser ablrennen
Delach with knile
Detacher au couteau

lvlet een mesje alsniiden
Separarlo con un cuchillo
Separar ulilizando uma faca
Staccare col coltello
Skar loss med kniv
Itrota veiisella
Adskilles med en kniv
Skjar av med en kniv
OrAerru uoxou
Odciq6 no2em
6tolopioe pe 6vo pololpr
Bir brgak ile kesin
Odd6lit pomoci noZe
k6s segits6g6vel levalasztani
Oddeliti z no:em

Klarsichlteile
Clear parts

PiCces transparenles
Transparsnte onderdelen
Limpiar las piezas

Pega lransparente
Parte transparente
Genomskinliqa detaljer
Lapinekyvat osat
Glassklare deier
Gjennomsiktige deler
Ilpo3pacEbre Aeruu
Elementy przezroczyste
6Loeovn sqoprnUoro
$effaf pargalar
Pr0zEdn6 dily
etetsz6 alkatr6vek
Deli ki se jasno vide

Gleichen V0rgang auf der gegenriberliegenden Seite wiederh0le0
Bepeat same procedure 0n opposite side
0pdrer de la mCrne faqon sur I'autre lace
oezel{de handeling herhalen aan de teqenoverliggende kant
Realizar el mism0 procsdimiento en el lado opuesto
Repetir o rnesm0 procedimenio utilizado no lado oposto
Stessa procedura sul lato opposto
Upprepa proceduren pe motsatta sidan
Toista sama t0imenpide kuten viereisella sivulla
Gjenta prosedyren for den motsatte siden
Gjenta prosedyren pe siden lve6 oveilor
floaroprm raxyo xe onepauurc Ha nporuBonffoxHoi cropoHe
Taki sam przebieg czynnosci poM6rzyc na strcnie przeciwnej.
enovoldpere rnv i6Lo 6to6rKooio ornv on6vovil ntreupd
Aynr islemi kargr taratta lekrarlayrn
Stejni postup zopakovat na protilehl6 strand
ugyanazt a folyamatot a szemben talelhat6 oldalon megism6telni
lsti postopek ponoviti in na suprotni strani

Abbildung zusammengesetder Teile

lllustration ol assembled parls

Fi0ure representani les pidces assembl6es
Albeelding van samengevoegde 0nderdelen'
lluslraci6n piezas ensambladas
Figura representando peqas encaixadas
lllusirazione delle pafi i assemblaie
Bilden visar dalarna hopsalta
Kuva yhteenliitetyisU osista
lllusfasjonen viser de sammensatte delene

lilustrasjon. sanmensatle deie'
l&o6paxeHxe cMolrrxpoBaHHHx Aerueri
Rysunek zlo2onych cze6ci
onelKdvron rov ouvopUoloylU6vov €qoprnpdrov
BirleQtirilen parQalann gekli
zobrueni sestavenYch dil0
osszeellitott alkatr6szek abraja
Slika sloplienega dela

Enliernen
Hemove

Ddtacher

VeMijderen
Sacar

Betirar
Eliminare
Tag loss
Poista
Fjernes
Fjern
YAarurr
Usunqd
onouoKpuv€Te
Temizleyin
Odstranit
eltevolitani
Ostraniti
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Tarvltamlvdrl Nodvelldllelaroer Szrikseges szinek.

Potrebne barve

K
hautfabe, matt 35

lh$, (lall

c0l] eur cha r, fiut

huidskhur mat

colorp ei nah

c0rdapee, iosco

colore pelh,0paco

hudliirg, rnall

lhonvarinen hiInl1lea

hirdlarve, mal

hl]d{ar0e, lllall

Tenecxuii, MaToDbrii

cielisty, matowy

Xp6l]o 0ipfoToq, loT
ter rengi, mal

barva ktie, matne

bdrszinrl, malt

barua koie, mat

K

Gerekli renkler

Potfebn6 barvy

te-7lr-\
grau, matt 57

grey, mall

gris ]l]al

0rils, llral

!ris flrate

c nze]1t0 l0sc0

gilgi0, 0paco

grl, rl]all

lrarlllaa h lr]rllea

gre, mal

gra mall

cep61ii. MaToBlrfi

szary, matowy

YKpl, lloT
gri, mal

$eda, matna

szilrke, matt

siva, mat

300/o 10 o/o

+ griingrau, matt 67

greonish grey, rllalt

grlsvel1, llrat

groengrils, lllal

gnsverdoso, lnale

cillzo]llo vorde, losco

grh o verde opaco

gronlra mafl

v hreanharmaa, h ]Ilrl)ee

grongre nlal

oronl]ore, rnall

Colori necessarl

Anvenda larger

Potrzebne kolory

DL] trenger t0 gellde iarger Heobxonrurre rpacxu Anorro I pevo 1pd poro

600/o

lutthansa"gelb, seidenmalt 310 + laubgrijn, seidenmatt 364

'Ll]llhama yel o\{ silky-ma1l

lal]i]e 
'Luftlransa' sal !6 rnal

Lullhansa ges, zildernal

alllar llo lullhansa. tllale seda

amarelo Lullhama losco sedoso

gal o Lullhansa, opaco sela

Lufl hal]sa-gu, sidennralt

Llrllhar)sa-glrl, silkllral

Lulthansa-0ul silkelllalt

hal green, s lky-rnatl

v8tleullle, saliIlO mal

bladgroen, zjdernal

verdelo lale, llrale seda

Vorde garo, lo$o $doso

verde log ia opaco sela

l0v0ron sidefllnalt

oyqron s lkemal

ovgro11n silkerllatl

Lullhansa-ke lall]en, s lk nh ]nnea ehdenv hreii silk nhlmmeij

xe.nbil'noorrai!a.uen..{a.oBJx lxcTledF0 EleHdr.uer[.-MdToBblli cepo-le](Fbtri.laToBht]i

iolty Lufthansa, jedV/abisio-mat0wy zielony li6ciasty, jedwabisto-matowy zielonoszary, maiowy

xirprvo d'ir6"driid, Usro(ord gor npdorvo rputr)rrr:gdrov, pero[. gor yrpr(onpdorvo, uor

-K_ panzergrau, matt 78

tallk grey, mall

-- gris bl ndd lnat

panlsergrjs mal

dol]lizo, rlrale

- 
cil]zenlojniltar losco

coorcatt0 amalo, opaco

- 
pansargre, lllalt

paNsar llhamaa hillll1lse

- 
klnpvogngri, Inat

parlsergre, lriall

- 
ceprrfi ranx. uarorrd
szary czolg., matowy

- 
YKpr TovKq, [07
panzer grisi, mat

- 
panc6iove seda, matne

penc6lszrjrke, mati

- 
oklopno siva, mat

-p<
- 

eisen, metallic 91 wei8, seidenmatt 301

sleel, lnelallic Ylh h, silky-mafl

- 
c0oris fer, mdlallque blanc sal nf rl]al

ltzerkel]rig, rl]elal ic l{il., demat

- 
hrroso,lnelaizado blanc0,maleseda

lerro, nlslel co blanco, losco sedoso

- 
lerro,rnelal co biamo,opacosela

larflferg, rnelallrc , vil sidenlrlall

- 
hrd\,etvAr tf neld rik;i\0 vali'oillpr s lk l]t IIea

1em mela lak

- 
jerll melailc

lrvrd, srlk8mal

hvil s lkslTlatl

crdrhflo[.veTa]Iil( 6enui.uerxoBxcr0 ldToBbtii

- 
ielaz0,metaliczny bialy,jedwabisto-matowy

otor1pou, perotrfuxd treuxd, gero(or6 gor

- 
demir, melalik beyaz, ipek mat

ielezna, melalEa bil6, hedvibnd matna

- 
vas, meull feh6[ selyemmatt

_ ielezna, metalik bela, svila mat

Be110li0h Fa{ben

Reqllrred colollrs

lT7|,.\
anthrazit, matt 9

anlhracile grey mall

alllhracile lnat

anlracel mal

a]llracla, rrale

anlrac h, losco

antraclle, opmo

antrmil, lllall

a'ltrasillti, hiltlrlrea

koKgre, lllal

anlrasill, lllall

aHTpa!{T, ilaroBhri

antracyt,. matowy

ovOpoxi, gor
anlrasil, mal

anlracit, matne

antracii, matt

lamno siva, mat

fu nll]res ndcessaires

Benodi!de khuren

lE7lu\
steingrau, matt 75

slo11s grey matl

grs pierre, ll)al

$eengri]S, rnal

grs pira(a, tl]ale

crnzenlo peda,,osm

0rlgio locca, opaco

shngrd, lllall

kivel]harrllaa hill]mea

slengrd, mal

shrr]gre, malt

ceprd raupuctd, uarorui
szary kamien., rnatowy

yxpr n6rpog, por

ta$ gisi, mat

kamennd ieda, maine

kdszrlrke, matt

kamen siva, mai

K

P nluras Ilecesarias

Trnlas necessirias

K
gr0ngrau, matt 67

0ree]r $ grei mall

!ris uet, lT]al

0roen0rils, lnal

0flswdoso,male
c nzenlo verde, losco

grgro verde. opaco

gr0nqre, lllall

vlhrea]]harl11aa, h rnlllsa

grongre mal

grgl]ngre, rllall

cepo-3eneHbri, NaToBhrfi

zielonoszary matowy

yxpr(onpdorvo, gor
ye|il grisi, mal

zelenoiede, mahe

ziildessziirke, matt

zeleno siva, mat

K

lufthansa sansr, ipek ma1 yaprak ye$ili, lpek mal ye$il grisi, mal

iluta Lufthansa, hedvebnd matne zelene lako lisii, hedvdbn6 matne zelenoseda, mahe

Luflhansa-serga, selyemmatt lombzdld, seDemmatt zdldessztirke, matl

luflhaflsa rumena. svila mat list zelena. svila mat zeleno slva, mat

rost, matt 83 grau, seidenmatt 378 blau, matt 56 ieuetrot, seidenmatt 330 lufthansa-gelb, seidenmatt 310 silber, metallic 90 aluminium, metallic 99

roest, mal grlh, zijdelnat baufl, lnal r0od hsd0l zildelllal lufihansa geel, zldelnal , vel Inelall c alumiriulrl, meta lh

Iosl mall gre sdellmall bie,mall sldr0d,sidenrllall Lullhallsa-gul sdenmalt silvelrllelalic alL]Innium,Illelalir

Iu$, l1lat grl, s lhllal ble lllal ldrsd silkenlal Lullhallsa-grl, s lkemal soiv melai ak a umrlliunl lllelailak

ru$, ll]atl grr, s lkelIlatl bla maI ldrsd silkernall Lullha|lsa-grl, s lkBlnati solv melai ic a llrllrllillm rllelall c

rdzawy, matowy szary jedwabisto-matowy niebieski, matowy czerony ognisty, ledwabisto-mal. iotty Lufhansa, jedwabislo-malowy srebro, melaliczny alumlnium, metaliczny

pas rengi, mal gri, ipek mat mavi, mal ate$ krrmrzrsr, ipek mat lullhansa sansr, ipek mat gilm[$, metalik alilminyum, melalik

rezavd, matnd ieda, hedvebnE matM modrd, matna 0hnivd deruena, hedvabnd matna ilule Lufthansa, hedv6bnd matne stfibrna, metaliza hlinikova, metaliza

rozsda, matt szrjrke, selyemmatt k6k, malt trzpiros, selyemmatt Lufthansa-sdrga, selyemmatt ezijst, meiall aluminium, metdll

rjava, mal siva, svila mat plava, mal ogenj rdeda, svila mal lufthansa rumena, svila mat srebrna, metalik aluminijum, metalik
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zur besseren Ausbalancierung mit elnem Gewichi beschweren
Add weight Ior improved slabiliiy
Pour une mlse en place c0trecte al 0urdir
Voor evenw cht gewicht aanbrengen
C0l0car un peso para 0btener un mejor equilibrad0
Utillzar um peso para melhor ba anceamento
Per un migllore bilanciament0 metlerci su !n peso

be asta med en vikt I0r batlre balanser ng
paremmman lasapa non saavuttam seksi kuormita pain0lla

Til bedre alba ancering vedhanges en vagl
Fot bedre avbalansering - belast med en vekl
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zur besseren Ausbalancieruno mit einem Gewicht beschweren C0locar un pes0 para 0btener un mej0r equilibrad0

Add weiglrt for irnproved slability Utilizar um peso para melhor balanceamentO

Pour une mise en place correcte alloLrrdir Per un migliore bilanciamento metterci sr un pesO #tpu*s**
V00r evenwicht 0ewicht aanbrengen G::\ belasta med en vikt ldr battte balansering
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Schwarzen Faden benutTen

Us€ black lhread
Employer le fil noir

Gebruik zwarte draad
lltilizar hilo color negro
Utilizar lio preto

Usare iilo nero
Anvand svarta tradar
Kayl,i mustaa ankaa

Beryt en sort
Bnrk svarl

I4cfi orBoBar$ qepff Lre MrM
Uiy6 czarnei nici

xploruonolsim€ Tqv KoQ6 po0pou
Kahverengi siyah iplik kullanrn
PouZit 6ern6 vlakno
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Convair RB-36F-5-CF, 72nd Strategie Recon Wing (H),

RameyAFB, Puerto Rico 1955
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